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Toko ganhou um chapéu vermelho de sua vovó. Ela o adorou e sempre 

sai com ele vestindo com calças azuis. 

Um dia Toko foi à feira correndo e desapareceu! Você sabe onde está a 

Toko? No domingo, Toko foi correndo para o Zoológico, E onde ela foi? 

Procure Toko. Onde ela está? 

No verão, Toko foi a praia. De novo foi correndo, correndo e onde ela 

está? Você sabe onde está a Toko? 

No templo xintoista perto de sua casa, Toko também foi algum lugar. Onde 

ela foi? Na primavera, Toko vai correndo para o shopping. Nossa, que 

coisa! Onde ela foi? 

Na volta para casa, o papai e a mamãe de Toko agarraram as mãos da 

Toko e não largaram! (Leia, enquanto procura nos desenhos onde foi parar 

a Toko que sempre sai correndo para algum lugar) 

 

 

 

 

 

 

●ポルトガル語和訳 

とこちゃんは、おばあちゃんにもらった赤い帽子が気に入って、どこへ行く時も、この帽子をかぶり、青のパンツを

はいて出かけます。ある日、とこちゃんは、市場に行きましたが、とことこ駆け出して、どこかに 行ってしまいまし

た。とこちゃん、どこにいたか、見つかりましたか？ 日曜日、とこちゃんは、動物園に行きますが、またまた、とこと

こ。どこへ行ったのでしょう？どこかに、とことこ行ってしまうとこちゃんを、絵の中からさがしながら、読み進めまし

ょう。 
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